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. 1.storia muzicii în Aus'f!iti,. Masă rotundă la Jli.ena · 
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: Pierzînd pe_ ~d ~ate f:eritpriile alipite în _5.lecursl}l sseolelor, Austria de.azi este 
o ţară mică şi fericită. Sistemµl federal stipulat de .Constituţie funcţioneai.ă fără cusur, · 
ţara nu are nici .un litigiu major c1fvecinii, nici cu cei cotropiţi înaii;ite, nici cu "marele 
frate", Ge~a. q_bi~ul nostalgiei austri~ nu este Jmperiul destră91at, ci doar 
împăraţii şi împărătesele, prinţii ' şi prinţeseJţ, marile familii nobiliare şi marii generali 
de altădată, balurile si bătăliile istorice, Haydn, Mozart, Beethoven, Schubert, Brahms 
şi Johann Strauss, iai majoţitatea austri~ţOL1:1,Jt sunt nostalgici deloc. Integrarea ţării 
în Comunitatea Europeană îi pr~pă maj, iI).tens decît genealogia Babenbergilor şi 
Habsburgilor. 

Istoriografia muzicală austria~ pare să fie şi ea liberă de rămăşiţele nostalgiilor 
imperialiste. Ea caută să scape şi de prudenţa exagerată şi contraproductivă manifestată 
pînă deunăzi faţă ue problemele "delicate" ale trecutului. în anii '70, la două ~ecenii de 
la semnarea tratatului care a pous capăt ocupării Austriei de către Puterile Aliate, marea 
sinte7.ă intitulată Musikgeschichte Osterreichs (Istoria muzicii în Austria) ignora încă 
_faptul că ţărişoara d~eană este su~oar~ de drept a unuj imperiu clinţre cele mai 
mari şj ~~ternice ale Europei· Ea S-jl rezumat la trecutul muzical al ţărilor austriece "de· 
miez" ("Osterreichische~erillander"), în parte, pentru a nu stîrni suspici~ şi aversiuni 
în fostţle _ţări ale,coroanei CeJi~malige'l<ro.nlander"), dar, probabil,. şi pentru a nu i ~e 
put~ pretinde să-ş\ .ceară, scuze, din cinci în cinci pagini, pentru P,ăcate\e înaintaşilor lor 
săvîrsite fată de înaintasii 'rQmânilor, maghiarilor, slovacilor, moravilor, cehilor, 
r~tenilor eţc. de azi. Îtţtreptjnaerea s~.a soldat :cu un ~ucces relativ. ·s~ de cei mai 
compete~ţţ ist0riografi muzicali,;3:i · ţării, coorqonată d~ e~enţii oameni de ştill}ţă , 
Rudolf F1otzinger si Gem"ot. Gruber, Musikgeschichte Oste.rreichs apărută în 1977-79 
nu a lezat sensibili~tea nici unui vecin, dar a fost criticată pentru escamotarea trecutului 
plurinaţi~nal şi chiar pluricentral al Austriei istorice. Nu poţi să scrii despre Austria 
veche fără a scrie desp~e qtpitale ca Praga şi Bratislava, Buda şi Ljubljana, Cernăuţi şi 
Pu1·1 • - , , . -" . _,' ,.... ,. 

. La două decenii de I.ş, apariţia lucrărµ.1 aceiaşi. coor~?,Iţatotj .şi (aproape) ae:etaşi 
Q?auţori vor publi<;a o ediţ!y lărgită §i subs~ţial, îmbunătăţită a Istoriei muzicii din 
Austria. Pregătirile sunt impresionante si pilduitoare. . . 
. . în octombrie .1992 a ayiii 1~ la Viena pqni,i41undă d~ ~nsffituin cu participarea . 

unui număr mare de muzicologi din Ausţria. Participanţii ,au accentu,at faptul că azi este 
mai uşor să scrii o carte de istorie, decît era acum do·uăzeci de ani, dată fiind noua situaţie 
politică. din _Europa şi, Dţai ales, apropierea politică şi relaţiile ~e la egal la egal dintre 
A~tria şi fostele ţări ale Coroanei. S-a căzut de acord ~supra necesităţii şi posibilităţii 
de a lărgi sfera tematică a· lucrării, fără ca autorii să se facă vinovaţi de tendinţe 
monarhiste sau de aderarea slugarnică la ideea de Mittel-Eoropa. Relaţiile istorice 

157 

https://biblioteca-digitala.ro



trebuiesc reO.ectate cu un maximum de corectitudine. în fond, cartea se va referi la 
teritoriul actual, neschimbat din 1.945, al Austriei, -dar se va accentua mult importanţa 
relaţiilor _artistice şi ·culturale cu •teritoriile învecinate, aflate vremelnic în comunitate 
administrativă cu Viena .. _. . · .O,. · · · 
: . . fu aprili~ 1993, redactorii şi. autorii au invitat cîte un muzicolog· dur Silezia, 
Slovenia, Boemia, Slovacia, Moravia, Transilvania, Polonia, Croaţia şi Motavia 
(toponime în parte dispărute de pe harta politică a Europei, în parte recent reapărute!), 
prectµD şi 1:!P reprţzentant al ~eimii a~~ece şi o expe~ în i:n~te~e de muzică 
ţigăneascii. Scopul primordi.âl al acestei îJitrumri a fost sondarea unor opinii de ~te 
hotare şi ~egistrarea unor sugestii ex:teqie în v~erea valorificării lor la redactarea 
ediţiei adăugate :şi îmbunătăţite. Titlul de ieţe~t propus fiecăruia a fost: ffDorinţe __ ale 
Sileziei (Slovatiei, Boeiniei etc.) către Istoria muzicii din: Austriaff: Neavînd o abilitat~ 
din partea provinciei isto_nce în care m-am născut şf trăiesc, n!?reprezentînd pe nimelli; 
ci expunînd opinii absolut personale, mi-am pe~ să modific titlu~ şi a_m vorbit despre 
"Dorinte ale unui ardelean ... "; Mai toti antevorbitorii mei m-au invidiat pentru a 'nu fi 
sesizat ~i primii inaa:eptabilitatea titl{:.iui P,ropui de gazde. 

· ' întrwiirea de trei ii1e a fost marcată de-absenta regretabilă a două personalităti 
de primă m.ărinfo. Domnul Flotzinger, 'coredactor al cărţii şî spiritus rector a1 întîlniril~r 
de lucru convocat(? în vederea creării celei de a doua ediţii, a lipsit din. motive de boală, 
iar muzicologul u~gur Tibc?r Tal.lian, din cam.a unor "problefne de paşaport". 

_Punctele de vedere ale celor prezenţi au fost expuse sub ooordonarea alternaţivă 
a muzicologilor Gemot Gruber şi Theophil Anfonicek, cel de al doilea fiind nu numai 
coautor -al:...Istoriei muzicii din Austria, ci si presedintele · Sodetătii Austriece de 
Muzicologie. . - . • • • · 

. în coniextul luărilor de cuvin~ a fost singulară şi chiar surprinzătoare poziţia 
muzioolQgului polo~ez Piotr Pozniakcare a lăudat concepţia ce stă la bai.a primeî ediţ_ii. 
Domnul Pozniak _şi.:a ~rimat dorin~ ca Galiţia istorică 'să nu fie po~enită nicţ ~ ~ 
de a doua ~ţie, d~ar'ece în Galiţia, cea mai _săracă proyincie a Imperiulqi, nu s-a creat 
o viaţă muzica}ă demnă de interes. în scbim~, a insistat asupra l~găturjlor din~ti~ dintre 
Polonia si Austria'ca factori ai dezvoltării muzicii în ambele tări. . · 

P~ntru gazde, cele mai··profiilibile referate au fost, . probabil, rele sustinute de 
doamnele Zdţn.kă Pilkova, Datina Mudra şi Korjalka ·Kos, care îri ·cele 30 d~ minute 
acordate cîte unui rtferentau reuşit' să parcurgă întreaga istorie a nuizicii şi ·a vieţii 
Iiluzf<;ate din _Boemia, .Slovacia, respectiv Croaţia; · au informat asistenţa asupra 
reafu.ărilor inai de ·seamă ale.muzicologiei din tara ·1or si ·au formulat sugestii concrete 
cu privite·1a opera colegilor atistrieci. "Silezianui" Hubert Unverricht - unul dintre marii 
muzi<=?l~~,~ ~ermanieţ ~u o extrem d~ largă arie de pr~upări ştiinţifice - alături de 
prezentarea unui referat- 1ţ1odel, a adus, pdate,vcelţ mai multe completări la refer.atele 
celorlai~; toate de o oom~tenţă d~. invidiat. Moravul .Jiri};ukac;_de ~pienea; nu s;a 
multumiţ_ cu expunerea solicitată de · g~e. · Atît în referatul ~u, CJ"t si în desele sale 
interirenţji, el a ştiuţ să îndrepte atenţi~ participanţilor-asupra pr<;>blemeior-c~eie cu cru:e 
se confruntă ori~,isţoric oonştiincios din _această ronă a Europei: problemele. identităţii 
nap.driâle _şi cwt#31e. -~trebările sale au fost de genul "es'e o~e Svţjk un pe@n~i; q:h 
sau austriac?• sau· •ce să fac dacă c.eea ce aici, la Viena, se cheamă osmoza culturală la 
noi acasă intra tn, capitolul intitulat Lupta antihabsburgică a Qa!iunii?" O prezenţă 
răscolitoare, benefi~ Andre :1ujavec a venit din Slovenia, o ţară care a reuşit să se 
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desprindă fără văfSafe de sînge de totalitarismul cu faţă titoistă. întîi l-a citat pe Paul 
Valery: "Toate naţiunile au toate motivele de a se considera inc'omparabffe", pentru a 
continua cu evocarea trecutului nostru comun în care deciziile privind existenţa noastră 
au fost luate de alţii, de austriecii pangermani şi de ruşii panslavi. Deşi ... Deşi, pînă la 
1800, Universitatea din Viena a avut 1200 de profesori şi 35 de rectori de origine slovenă ... 

Cu totul deosebite au fost contribuţiile privind două etnii răzleţe •în Europa. 
Thomas Dombrowski a vorbit în numele evreilor austrieci care nu vor, ei însisi, să fie 
recunoscuţi ca o minoritate naţională a Austriei, considerîndu-se doar o comunitate 
religioasă. în centrul referatului său a stat figura cantorului vienez Salomon Sulzer care, 
compunînd o muzică de cult evreiască prin text şi germană prin limbaj muzical, a reuşit, 
totuşi, să impulsioneze renaşterea muzicală a evreimii de pe toate co.ntinentele. 
Dimpotrivă, ţiganii Austriei luptă pentru a fi recunoscuţi ca naţionalitate. Doamna 
Ursula Hemetek ne-a dezvăluit adevăruri zguduitoare cu privire la trecutul acestei naţii 
eminamente muzicale. Ea ar opta pentru introducerea, în loc de termenul "minoritate" 
(în germană, Minderheit), a termenului "mai- puţinătate" (Wenigerheit). Doar rei care 
sunt mai puţini nu sunt "minori" faţă de rei care sunt mulţi! Da, romii şi sintii au 
contribuit substanţial fa fiinţa muzicii Austriei! · 

În referatul meu am arătat că Transilvania nu este astăzi o unitate 
teritorial-administrativă distinctă a României şi o istorie a muzicii din Transilvania nu a 
fost scrisă. Românii - popor autohton şi majoritar - înglobează trecutul nostru muzical 
în istoria muzicii româneşti (vezi Hronicul muzicii româneşti de O.L.Cosma), ungurii, în 
istoria muzicii din Ungaria (vezi volumele publicate de Institutul de Muzicologie din 
Budapesta), iar saşii ilu se ocupă decît de trecutul muzical propriu. Austriecii sunt primii 
care mă întreabă.cum doresc să se reflecte muzica noastră într-o sinteză mai largă. Am 
spus că (1) doresc ca nici ediţia a doua să nu lezeze nici sensibilitatea naţiunii române, 
nici cea a minorităţilor Transilvaniei, dar (2) să nici nu ne "menajeze" peste măsură: dacă 
autorii vor constata că în Transilvania dintre 1681 şi 1887, perioadă în care înaintaşii 
noştri au fost supuşi austrieci, s-au format la noi structuri specifire vieţii muzicale 
austriece, nu au decît să le spună aşa. Am rugat însă să accepte faptul că (3) nu întreaga 
viaţă muzicală a Transilvaniei a fost "austriacizată", ci doar unele reşedinţe nobiliare şi 
oraşele mai mari, precum Clujul, Sibiul, Braşovul. Pentru români, epoca dominaţiei 
austriece a însemnat dramatica scindare a bisericii naţionale, iar pentru maghiarii şi saşii 
protestanţi, contrareforma de tristă amintire. Românii, inclusiv cei uniţi cu Roma, au 
rămas fideli ritului de sorginte bizantină, iar luteranii şi reformaţii, tradiţiilor muzicale 
protestante. Au rămas intacte şi straturile arhaice ale folclorului autohton (inclusiv la 
saşi). Drept întîlnire de vîrf a clasicismului vienez cu românitatea am citat Misa Sfinţilor 
Ciril şi Metodiu de Michael Haydn, drept dovadă insolită a contactelor Bisericii româneşti 
cu plurivocalitatea de tip occidental, celebrul Kyrie la patru voci, notat cu neume 
bizantine. 

Ca de obicei, nici de data aceasta nu au fost atît de importante referatele aduse de 
acasă, cit luările de cuvînt pe marginea lor. Am înrercat să impun viziunea potrivit căreia 
nu numai persoanele pot avea multiple identităţi culturale (ceea re pentru mine, ca 
maghiar din România, profund implicat în viaţa comunităţii germane din Transilvania, 
este o evidenţă personal trăită), ci şi personalităţile, capodoperele, stilurile şi structurile 
culturale din trecut. Cine ar contesta că Franz Kafka a avut trei identităţi: una evreiască, 
prin sînge, una germană, prin limba în care a scris, şi una pragheză, mulţumită geniului 
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locului un,de a trăit? Dubla sau tripla apartenenţă nu este o scindare a eului, ci o şansă 
de îmbogăţire spirituală. Austria culturală este inconfundabilă :CU Germania datorită 
masivelor u,.fluenţe sud- şi , est europene, pe care le-a asimilat şi cu care se identifică. 
Scurta înflorire a clasicismului muzical, la Oradea, sub prefectul şi episcopul Adam 
Patachich, a constituit un moment important al istoriei muzicii, de care sunt mîndri 
croaţii, românii, ungurii, austriecii şi poate şi alţii. Liszt a. fost maghiar prin descendenţă, 
austriac prin cetăţenie, francez prin cultură, german prin opţiunea de a se stabili la 
Weimar, fiu fidel al Romei prin religie; , prin influenţa sa providenţială, el a fost şi o 
personalitate marcantă a istoriei muzicii ruse; în timpul şederii sale de mai multe 
săptămîni la Bucureşti şi Iaşi, Liszt s-a identificat şi cu eul colectiv al românilor. Cine l-ar 
putea expropria unilaterat?·J~toria-muzicii europene se scrie de pe poziţia recunoaşterii 
reciproce, de către toate naţiiiriile, a libertăţii de adeziune la toate valorile trecutului. 
Consideratiile mele privind caracterul national si plurinational al culturii, inclusiv al 
istoriografiei muzicale, au fost provocate d~ consideraţiile d~mnului Fukac care ar saluta 
deznaţionalizarea totală a viziunii noastre asupra trecutului. Dqmnul -Fukac a afirmat 
că; în ceea ce n priveşte, el este neutru din punct de vedere p~Vona;L L-am întrebat: poate 
a-vrut să spună "imparţial•, "tolerant faţă de alteritatea naţională"? Nu, absolut neutru -
a fost răspunsul domniei sale. Ne-am despărţit în coadă de peşte, dar fără supărare. 

Rămtne să vedem ce au cîştigat ,colegii austrieci din multitudinea de· sugestii 
primite de la oaspeţii acestui simpozipp. . . • . 

Fără doar şi poate, mai grea va fi pentru ei cead,~ a treţa. r:undă de convorbiri, aceea 
cu reprerentănţii "fratelui celui mare". Este îndeobşte cunpscută butada: pe germani şi 
austrieci nu-i desparte nimic decit comunitatea limbii materne. Le dorim ca, totuşi, 
discuţiile lor viitoare să fie tot atît de paşnice şi prieteneşti ca cele purtate cu noi. 

. . ,; -

Francisc LASZL6 
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